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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1282/2006

zo 17. augusta 2006,

ktorym sa ustanovujii osobitné podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) & 1255/1999,
pokial ide o vyvozné licencie a vyvozné nihrady pre mlieko a mlie¢ne vyrobky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/95 zo 17. méja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami ('), najmd na jeho ¢ldnok 26 ods. 3, ¢ldnok 30

ods. 1

kedZe:

a ¢cldnok 31 ods. 14,

Nariadenim (ES) €. 1255/1999 sa okrem iného stanovujt
vSeobecné pravidld poskytovania vyvoznych ndhrad
v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov, aby sa umoznilo
predovietkym monitorovanie hodnot a limitov mnoZstva
nahrad. Podrobné pravidld na uplatiiovanie uvedenych
vieobecnych pravidiel st stanovené v nariadeni Komisie
(ES) ¢. 174[1999 z 26. janudra 1999, ktoré stanovuje
osobitné podrobné pravidld na uplatiovanie nariadenia
Rady (EHS) ¢. 804/68 tykajice sa vyvoznych licencii
a vyvoznych néhrad v pripade mlicka a mlie¢nych
vyrobkov (3).

Nariadenie (ES) ¢ 174/1999 sa niekolkokrit podstatne
zmenilo a doplnilo. KedZe sa maji uskutocnit dalie
zmeny a doplnenia, nariadenie (ES) ¢. 174/1999 by sa
malo zrusif a v zdujme jasnosti a G¢innosti nahradit
novym nariadenim.

Podla dohody o polnohospodarstve (}) uzavretej pocas
Uruguajského kola obchodnych rokovani GATT schva-
lenej rozhodnutim Rady 94/800/ES (4 (dalej len ,dohoda
o polnohospodarstve®), st vyvozné nahrady na polnoho-
spoddrske vyrobky vritane mlie¢nych vyrobkov obme-
dzené v kazdom 12-mesacnom obdobi od 1. jila 1995
na maximdlne mnozZstvo a maximédlnu hodnotu. S cielom
zabezpecit zhodu s tymito limitmi malo by sa vyddvanie
vyvoznych licencif sledovat a mali by sa prijat postupy na
pridelovanie mnozstiev, ktoré sa mozu vyvdzat
s ndhradou.

") U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(® U. v. ES L 20, 27.1.1999, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 508/2006 (U. v. EU L 92,
30.3.2006, s. 10).

() U.v. ES L 336, 23.12.1994, 5. 22.

@ U.v. ES L 336, 23.12.1994, s. 1.

)

(6)

)

®)

©)

Clankom 5 nariadenia Komisie (ES) & 1291/2000 z
9. juna 2000, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld
uplatiovania systému dovoznych a vyvoznych licencif
a certifikdtov s vopred stanovenou sadzbou nahrady
pre  polnohospoddrske  vyrobky (°), sa ustanovujii
osobitné operdcie a urcité mnozstvd, do vysky ktorych
sa nemusi predlozit ziadna vyvoznd licencia. Pokial ide
o sektor mlieka a mlie¢nych vyrobkov, mali by sa prijat
niektoré osobitné ustanovenia.

Tolerancia, ktord sa tymto nariadenim povoluje, pokial
ide o mnozstvo vyvdzaného tovaru v porovnani
s mnozstvom uvedenym na licencii, by sa mala zniZit,
a aby bolo mozné zabezpecit G¢innt kontrolu limitov, na
mnozstvd prekracujice tdaje uvedené v licencii by sa
nemali vypldcat Ziadne nahrady. Zibezpeky, ktoré sa
maji skladat pri predkladani Ziadosti o licenciu, by
mali byt dostatoéné na predchddzanie $pekulativnym
ziadostiam.

Mala by sa stanovit lehota platnosti vyvoznych licencii.

S cielom zabezpelit presnd kontrolu vyvdzanych
vyrobkov a minimalizovat riziko $pekuldcie, moZnost
vymeny vyrobku, na ktory bola vystavend licencia, by
sa mala obmedzit.

Clankom 4 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999
z 15. aprila 1999, ktorym sa ustanovujii spolo¢né
podrobné pravidla uplatiiovania vyvoznych nahrad za
polnohospodérske vyrobky (¢), sa stanovuji pravidl
vyuZivania vyvoznych licencii s vopred stanovenou
ndhradou za vyvoz inych vyrobkov s 12-miestnym
¢iselnym znakom, ako st uvedené v oddiele 16 licencie.
Toto ustanovenie sa uplatiiuje v konkrétnom sektore iba
vtedy, ak st definované kategérie vyrobkov podla ¢lanku
14 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 a skupiny vyrobkov
podla druhej zardzky prvého pododseku ¢lanku 4 ods.
2 nariadenia (ES) & 800/1999.

Kategérie vyrobkov pre scktor mlicka a mlie¢nych
vyrobkov st uz definované s odvolanim sa na kategdrie
ustanovené v dohode o polnohospodirstve. V zdujme
dobrého riadenia by sa toto pouzivanie kategérii malo
zachovat a ¢ldnok 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 800/1999
by sa mal uplatniovat iba na zdklade definovanych skupin
vyrobkov.

©) U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢
10.3.2006, s. 7).

410/2006 (U. v. EU L 71,

() U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie qaposledx zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 671/2004 (U. v. EU L 105,
14.4.2004, s. 5).
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(10)  V sektore mlieka sa sadzby nahrad znacne liia, najma na urcenia uvedeného na Ziadostiach o licenciu, mali by sa

(11)

(13)

(14)

(15)

zdklade obsahu tuku. Na zabezpecenie toho, aby sa tito
Uprava nespochybniovala, pricom by sa stcasne re$pek-
toval ciel z ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 800/1999,
skupiny vyrobkov by sa mali tzko 3pecifikovat.
S ohladom na harmoniziciu je vhodné zodpovednym
sposobom uplatnit uvedené pravidlo na vietky mlie¢ne
vyrobky a na uréené skupiny vyrobkov v pripade syra.

S ohladom na harmonizdciu s ustanoveniami nariadenia
(ES) ¢ 800/1999 o podmienkach, pod ktorymi sa drzi-
telovi licencie umoziuje vyviest vyrobok odlisny od
vyrobku podla Casti 16 vyvoznej licencie, by drzitel
licencie nemal byt povinny poziadat o zmenu pred ukon-
¢enim vyvoznych formalit. S cielom zabranit diskrimi-
nicii medzi prevddzkovatelmi vyvdZajicimi v rdmci
siCasného rezimu a prevddzkovatelmi vyvdzajicimi
v rémci tohto nariadenia moze sa na Ziadost drZitela
licencie uvedené ustanovenie uplatnit retroaktivne.

Aby sa prevadzkovatelia mohli zicastnif na verejnych
sutaziach vypisanych tretimi krajinami bez toho, aby to
ovplyvnilo obmedzenia, pokial ide o objem, mal by sa
zaviest systém docasnych licencii poskytujici Gspesnym
uchddzacom pravo na plni licenciu. Aby sa zabezpecilo
spravne vyuzitie takychto licenci, pre ur¢ité vyvozy
s ndhradami by mala byt krajina urenia definovand
ako povinné miesto urcenia.

Aby sa zabezpecilo G¢inné monitorovanie vydanych
licencii, ktoré zdvisi od podéavania informdacii Komisii
zo strany Clenskych Stitov, mala by sa stanovit ¢akacia
lehota pred vydanim licencii. V zdujme zabezpecenia
hladkého fungovania opatreni, a najmi spravodlivého
pridelovania mnozstiev, ktoré st k dispozicii v rdmci
limitov stanovenych v dohode o polnohospodarstve, by
sa pre pripad potreby mali stanovit rozne riadiace
opatrenia, a to predovietkym ustanovenie na pozasta-
venie vyddvania licencii a o pridelovacom koeficiente,
ktory sa ma uplatiiovat na pozadované mnozstva.

Vyvoz vyrobkov v kontexte operdcii suvisiacich
s potravinovou pomocou by sa mal vylacit z urcitych
ustanoveni, pokial ide o vyddvanie vyvoznych licencif.

Skusenosti ukdzali, Ze pocet Ziadosti o vyvozné licencie
na urdité syry sa odliSuje podla miesta urCenia. Aby sa
mohli uplatiovat osobitné opatrenia podla miesta

(16)

(
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)
)

Q.V.E
U.v. E

stanovit z6ény urenia a zoény urCenia uvedené na vyvoz-
nych licencidch by sa pre vyrobky v ramci ¢iselného
znaku KN 0406 mali stat povinnymi.

Metdda stanovenia nahrady pre mliecne vyrobky obsahu-
juce pridany cukor, ktorych cena je podmienend cenou
zloziek, by sa mala stanovit podla percenta zloziek
v nich obsiahnutych. Na ulahcenie spravovania nihrad
pre tieto vyrobky, a najmid opatreni na zabezpecenie
zhody so zdvizkami tykajiicimi sa vyvozov v kontexte
dohody o polnohospodarstve, by sa v§ak malo stanovit
maximdlne mnoZstvo obsahu sacharézy, na ktoré sa
moze poskytnif nahrada. 43 % hmotnosti celého
vyrobku by sa malo povazovat za reprezentativny
obsah sachardzy takychto vyrobkov.

Clankom 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 800/1999 sa usta-
novuje, Ze nahrady sa moézu poskytovat na tie zlozky
taveného syra vyrobeného v ramci aktivneho zoslachto-
vacieho styku, ktoré pochddzaji zo Spolocenstva. Aby sa
zabezpecilo spravne fungovanie tohto konkrétneho
opatrenia a aby sa mohlo tc¢inne kontrolovat, si
potrebné urcité osobitné pravidld.

Podla dohody uzavretej medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Kanadou (7) schvilenej rozhodnutim Rady
95/591ES (%) sa maji vyvozné licencie vydané Spolocen-
stvom predkladat na syry splajiice preferencné
podmienky na dovoz do Kanady. Mali by sa stanovit
podrobné pravidld na vyddvanie takych licencii. Na
zabezpecenie toho, aby mnozstvo syra dovezeného do
Kanady v ramci dovoznej kvéty zodpovedalo mnozstvu,
na ktoré boli vydané licencie, by sa licencie riadne
opeciatkované kanadskymi tradmi mali vritit zodpo-
vednym orgdnom c¢lenskych Stitov a clenské Stity by
mali Komisii zaslat Gdaje o vyvoze. Je nevyhnutné ujasnit
potrebu minimdlnej zdbezpeky aj v pripade, Ze sa
v ramci tohto reZimu neuplatiiuje Ziadna néhrada.

Spolocenstvo md moznost urcit, ktori dovozcovia moézu
v ramci dodatocnej kvéty vyplyvajicej z dohody
o polnohospoddrstve dovazat syry Spolocenstva do
Spojenych Stdtov americkych (USA). Aby sa Spolocenstvu
umoznilo maximalizovat hodnotu kvéty, mal by sa na
zdklade pridelovania vyvoznych licencii na prislusné
vyrobky stanovit postup uréovania dovozcov.

S L 334, 30.12.1995, s. 33.
S L 334, 30.12.1995, s. 25.
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(20) V Memorande o porozumeni medzi Eurépskym spolo-
Censtvom a Dominikdnskou republikou o ochrane
dovozu suSeného mlieka v Dominikanskej republike (%),
ktoré bolo schvélené rozhodnutim Rady 98/486/ES (19),
sa ustanovuje, aby Spolocenstvo riadilo svoj podiel colnej
kvéty podla mechanizmu vyvoznych licencii. Preto by sa
mal ur¢it postup udelovania licencii. S cielom zaistit, aby
vyrobky dovezené do Dominikdnskej republiky boli stica-
stou kvoty a stanovit sivis medzi dovezenymi vyrobkami
a vyrobkami, ktoré st uvedené vo vyvoznej licencii,
vyvozcovia by mali v Case dovozu predlozit overend
képiu vyvoznej deklardcie, ktord musi obsahovat urcité
informdcie.

(21) Nariadenim Komisie (EHS) ¢ 896/84 () sa stanovili
dodato¢né ustanovenia tykajice sa udelovania néhrad
pocas prechodu z jedného obdobia na druhé v pripade
zmeny intervencnych cien. Tymito ustanoveniami sa
poskytuje mozZnost urcenia roznych sadzieb nahrad
podla ditumu vyroby danych vyrobkov. Poziadavka
predlozit dokaz o ddtume vyroby a postupe kontroly
na preverenie spolahlivosti stvisiacich dokladov a uctov
sa ukdzala ako velmi zloZitd a zatazujica. Rovnaky ciel
mozno dosiahnut upravenim obdobia platnosti vyvoz-
nych licencii. Nariadenie (EHS) ¢. 896/84 by sa preto
malo zrusit.

(22)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlicko a mliecne

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I
UVODNE PRAVIDLA
Clanok 1

Tymto nariadenim sa stanovuji:

a) vSeobecné pravidld tykajice sa licencii a ndhrad za vyvoz
vyrobkov vymenovanych v ¢&ldnku 1 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999 zo Spolocenstva;

b) osobitné pravidld tykajtce sa vyvozu uvedenych vyrobkov zo
Spolo¢enstva do niektorych tretich krajin.

. ES L 218, 6.8.1998, s. 46.
. ES L 218, 6.8.1998, s. 45.
. ES L 91, 1.4.1984, s. 71. Nariadepie naposledy zmenené
plnené nariadenim (EHS) ¢ 222/88 (U. v. ES L 28, 1.2.1988,
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Cldnok 2

Nariadenia (ES) ¢. 800/1999 a (ES) ¢. 1291/2000 sa uplatiiujg,
pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak.

KAPITOLA II
VSEOBECNE PRAVIDLA
Cldnok 3

1.  Okrem pripadov podla prvej a Stvrtej zardzky prvého
pododseku odseku 1 ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000
sa v pripade vyvozu vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 nariadenia
(ES) ¢. 1255/1999, na ktoré sa pozaduje vyvoznd ndhrada, zo
Spolocenstva vyZaduje predlozenie vyvozného povolenia.

Odchylne od prvej zardzky odseku 1 ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000 mozno vyvozni licenciu s vopred stanovenou
nahradou pouzit na poskytnutie nahrady za vyvoz mlie¢nych
vyrobkov podla ¢lanku 36 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES)
¢. 800/1999.

2. Na to, aby sa poskytla ndhrada, musia vyrobky uvedené
v lanku 1 nariadenia (ES) €. 1255/1999 spliat prislusné pozia-
davky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 ('?) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004 (%), musia byt predovsetkym pripravené
v schvalenom zariadeni a musia spliiaf poziadavky na identifi-
ka¢né oznacovanie uvedené v oddiele I prilohy Il k nariadeniu
(ES) & 853/2004.

Cldnok 4

1. Néhrada, ktord sa mé vyplatit, je sadzbou platnou v den
predloZenia Ziadosti o vyvozna licenciu alebo v pripade potreby
o docasnt licenciu.

2. Ziadosti o licencie s vopred stanovenou néhradou za
vyvoz na vyrobky uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999, ktoré boli predlozené v zmysle ¢lanku 17 naria-
denia (ES) ¢. 1291/2000 v stredu a vo $tvrtok po skonceni
kazdého obdobia verejnej sttaze podla ¢lanku 2 ods. 2 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 581/2004 ('4) a ¢lanku 2 ods. 2 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 582/2004 (°), sa povazuji za Ziadosti
predlozené v pracovny defl po danom Stvrtku.

(1) U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1, zmenemé v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 3. )

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55, zmenemé v U. v. EU L 226,
25.6.2004, s. 22.

() U.v. EU L 90, 27.3.2004, 5. 64.

(%) U. v. EU L 90, 27.3.2004, s. 67.
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3.V oddiele 7 licencif a Ziadosti o licenciu sa uvddza krajina
urCenia a Ciselny koéd krajiny alebo tzemia urcenia, ako je
uvedené v nomenklatire krajin a tzemi pre Statistiku zahrani¢-
ného obchodu Spolocenstva a statistiku obchodu medzi
Clenskymi  Stitmi stanovenej nariadenim Komisie (ES)
& 750/2005 (16).

4. Ak sa vo vyhldseni o vyvoze uvddza niekolko samostat-
nych ¢iselnych znakov v nomenklatire vyvoznych nahrad, ako
sa stanovuje v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (17) (dalej len
Jnomenklatiira ndhrad“), alebo v kombinovanej nomenklatiire,
tdaje vztahujice sa na kazdy Ciselny znak sa na tcely Stvrtej
zardzky prvého pododseku odseku 1 ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000 pokladajii za tvoriace samostatné vyhldsenie.

Cldnok 5

Nebude sa poskytovat Ziadna nédhrada za vyvoz syra v pripade,
ak je cena franko hranica pred Ziadostou o nahradu v ¢lenskom
Stdte vyvozu niZsia ako 230 EUR/100 kg. ,Cena franko hranica“
znamend cenu zo zdvodu plus pausdlnu &astku 3 EUR/100 kg.

Ak sa ziadalo o vyvoznd néhradu, oddiel 22 licencii a Ziadosti
o licenciu obsahuje slovd ,vyhovuje minimélnej cene franko
hranica podla ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006".

Na ziadost prislusnych orgdnov poskytni ziadatelia akékolvek
dalsie informdcie a zdovodnenie, ktoré orgdny povazuju za
potrebné na zaistenie prispdsobenia sa cene franko hranica,
ked sa vykondvajii colné formality a akceptuji tam, kde je to
uplatnitelné, akékolvek kontroly G¢tov tymito orgdnmi v zmysle
nariadenia Rady (EHS) ¢. 4045/89 (19).

Cldnok 6

1.  Kategérie vyrobkov podla dohody o polnohospodirstve
uzavretej pocas Uruguajského kola obchodnych rokovani
GATT (dalej len ,dohoda o polnohospodérstve®) st ustanovené
v prilohe 1 k tomuto nariadeniu.

2. Skupiny vyrobkov podla druhej zarizky prvého podod-
seku odseku 2 ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢ 800/1999 st usta-
novené v prilohe II k tomuto nariadeniu.

() U.v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12.
(7) U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1.
(1%) U. v. ES L 388, 30.12.1989, s. 18.

Clanok 7

1.V kolénke 16 licencii a ziadosti o licenciu sa uvedie 12-
miestny Ciselny znak vyrobku nomenklatiiry ndhrad v pripade
ziadosti o ndhradu alebo 8-miestny Cdiselny znak vyrobku
kombinovanej nomenklatiry v pripade, Ze sa neziadalo
o néhradu. Licencie platia pre samotny vyrobok s vynimkou
pripadov 3pecifikovanych v odsekoch 2 a 3.

2. Odchylne od odseku 1 je vyvoznd licencia platnd aj pre
vyvoz iného vyrobku s 12-miestnym ¢iselnym znakom, nez je
vyrobok zapisany v kolénke 16 licencie, ak sa za obidva
vyrobky poskytuje vyvoznd ndhrada v rovnakej vyske a ak
obidva vyrobky patria do tej istej kategérie vyrobkov podla
prilohy 1.

3. Odchylne od odseku 1 je vyvoznd licencia platnd aj pre
vyvoz iného vyrobku s 12-miestnym diselnym znakom, nez je
vyrobok zapisany v kolénke 16 licencie, ak obidva vyrobky
patria do tej istej skupiny vyrobkov podla prilohy I

V takom pripade sa ndhrady vypocitavaja v stlade s druhym
pododsekom odseku 2 ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢ 800/1999.

Clanok 8

V zmysle ¢lanku 23 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 platia
vyvozné licencie odo dila vydania do:

a) konca stvrtého mesiaca od vydania v pripade vyrobkov
v ramci &iselného znaku KN 0402 10;

b) konca Stvrtého mesiaca od vydania v pripade vyrobkov
v rdmci &iselného znaku KN 0405;

¢) konca stvrtého mesiaca od vydania v pripade vyrobkov
v ramci Ciselného znaku KN 0406;

d) konca 3tvrtého mesiaca od vydania pre ostatné vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999;

e) datumu, do ktorého musia byt splnené zdvizky vyplyvajiice
z vypisanych verejnych sttazi podla ¢linku 9 ods. 1 tohto
nariadenia a najneskor do konca 6smeho mesiaca od vydania
plnej vyvoznej licencie podla ¢ldnku 9 ods. 3 tohto naria-
denia.
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Cldnok 9

1.V pripade verejnej sttaze vypisanej Stitnym orgdnom
v tretej krajine podla ¢ldnku 49 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 1291/2000, s vynimkou verejnych sufazi tykajicich sa
vyrobkov v rdmci ¢iselného znaku KN 0406, mozu prevadzko-
vatelia v pripade zloZenia zdbezpeky poziadal o docasnii
vyvoznd licenciu na mnozstvo, ktoré pontikaj.

Zéabezpeka pre docasné licencie sa rovnd 75 % sadzby stano-
venej v stlade s ¢lankom 10 tohto nariadenia, minimalne 5
EUR/100 kg.

Prevadzkovatelia predlozia dokaz, Ze orgdn vyhlasujiici verejnii
sutaz je Statny alebo podlieha verejnej sprave.

2. Docasné licencie sa vydaji piaty pracovny den odo dna
podania ziadosti za predpokladu, Ze opatrenia podla ¢lanku 11
ods. 2 neboli prijaté.

3. Odchylne od cldnku 49 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000 je lehota na predkladanie informdcif podla uvede-
ného odseku 60 dni.

Do konca uvedeného obdobia poziadaju prevddzkovatelia
o plnd vyvoznd licenciu, ktord sa im vydd pri predlozeni
dokazu, Ze ziskali zmluvu.

Pri predlozeni dokazu, Ze ponuka bola zamietnutd alebo Ze
mnozstvo pridelené v zmluve je mensie ako mnozstvo uvedené
na docasnej licencii, sa bud celd zdbezpeka, alebo jej ¢ast uvolni.

4. Ziadosti o licencie podla odsekov 2 a 3 sa predkladaji
v stlade s ¢lankom 13 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000.

5. Ustanovenia tejto kapitoly sa s vynimkou ¢lanku 11 vzfa-
huji na plné vyvozné licencie.

6. Krajina urCenia podla clinku 4 ods. 3 je povinnym
miestom urcenia na Ulely ¢lanku 19 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 800/1999 pre licencie vydané v stilade s tymto ¢lankom.

7. Clanok 49 ods. 9 pism. c) nariadenia (ES) & 1291/2000 sa
neuplatiiuje.

Clanok 10

1.  Zébezpeka podla ¢ldnku 15 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000 sa rovnd percentudlnemu podielu nahrady stano-
venej pre kazdy Ciselny znak vyrobku platnému v deit podania
ziadosti o vyvoznil licenciu, a to takto:

a) 15 % pre vyrobky v ramci ¢iselného znaku KN 0405;

b) 15 % pre vyrobky v ramci ¢iselného znaku KN 0402 10;

¢) 15 % pre vyrobky v ramci ¢iselného znaku KN 0406;

d) 15 % pre ostatné vyrobky uvedené v ¢lanku 1 nariadenia
(ES) & 1255/1999.

Zébezpeka vsak nesmie byt mensia ako 5 EUR/100 kg.

Vyska ndhrady podla prvého pododseku je suma vypocitand pre
celkové mnoZstvo prislusného vyrobku s vynimkou mlie¢nych
vyrobkov obsahujicich pridany cukor.

Pre mlie¢ne vyrobky obsahujice pridany cukor sa vyska
néhrady podla prvého pododseku rovnd celkovému mnozstvu
prislusného celého vyrobku vyndsobenému sadzbou nihrady
platnej pre kilogram mlie¢neho vyrobku.

2. Clénok 35 ods. 3 nariadenia (ES) & 1291/2000 sa
neuplatiiuje na licencie vydané v siilade s tymto nariadenim.

Clanok 11

1. Vyvozné licencie s vopred stanovenou sumou ndhrady sa
vyddvaju piaty pracovny den nasledujici po dni predloZenia
ziadosti za predpokladu, Ze mnozstvd, na ktoré st predlozené
ziadosti o licencie, boli ozndmené v stlade s ¢ldankom 9 ods. 1
nariadenia Komisie (ES) ¢. 562/2005 (1) a Ze opatrenia podla
pismen a) a b) odseku 2 uvedeného ¢lanku neboli prijaté.

2. Ak by vydanie vyvoznych licencii viedlo alebo mohlo viest
k prekroceniu dostupnych rozpoctovych sim, alebo by sa
vyCerpali maximdlne mnozstvd, ktoré mozno vyviest
s néhradou pocas prislusného 12-mesaéného obdobia alebo
kratsicho obdobia, ktoré sa ma urit podla ¢ldnku 12 tohto
nariadenia s ohladom na ¢ldnok 31 ods. 13 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999, alebo by neumoznilo dalsie vyvozy pocas zvys-
ného obdobia, Komisia moze:

(1 U.v. EU L 95, 14.4.2005, s. 11.
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a) na pozadované mnozZstva uplatnit pridelovaci koeficient;

b) odmietnut vietky alebo Casti nevybavenych Ziadosti, na ktoré
eSte neboli vydané vyvozné licencie;

¢) pozastavit poddvanie ziadosti o licencie na obdobie najviac
piatich pracovnych dni; pozastavenie sa moze predlzif
v sdlade s postupom podla ¢linku 42 ods. 2 nariadenia
(ES) & 1255/1999.

Ak je koeficient podla pismena a) prvého pododseku nizsi ako
0,4, ziadatelia moézu do troch pracovnych dni od uverejnenia
rozhodnutia, ktorym sa stanovuje koeficient, poziadat
o zruSenie svojej ziadosti o licenciu a o uvolnenie prislusnej

zdbezpeky.

V pripade uvedenom v pismene c) prvého pododseku st
ziadosti o licencie podané v obdobi pozastavenia neplatné.

Opatrenia podla pismen a), b) a c) prvého pododseku sa mozu
vykondvat alebo upravovat podla kategérie vyrobkov a miesta
uréenia alebo skupiny miest uréenia.

Na dlely prvého pododseku sa pri konkrétnom vyrobku
prihliada na sezénnost obchodu, situdciu na trhu a najmi
cenové trendy na trhu a z nich vyplyvajice vyvozné
podmienky.

3. Opatrenia podla odseku 2 sa mozu prijat aj vtedy, ked sa
ziadosti o vyvozné licencie tykaji mnozstiev, ktoré prekracuji
alebo mozu prekrocit zvycajné disponibilné mnoZstvé pre jedno
miesto urcenia alebo skupinu miest urcenia, a vyddvanie poZza-
dovanych licencii obnésa riziko $pekuldcie, deformdcie hospo-
darskej sttaze medzi prevadzkovatelmi alebo narusenia prislus-
ného obchodu alebo trhu Spolocenstva.

4. Ak dojde k odmietnutiu Ziadosti o licenciu alebo zniZeniu
pozadovanych mnozstiev, zdbezpeka sa okamzite uvolni pre
vSetky mnozstva, na ktoré ziadosti neboli prijaté.

Clanok 12

Ak je celkové mnozstvo, na ktoré sa vzfahujii predlozené
ziadosti o licencie, také, zZe existuje riziko skorého vycerpania
maximdlnych mnozZstiev, ktoré sa moézu vyvdzat s nahradou
pocas prislusného 12-mesacného obdobia, moZe sa v stlade

s postupom podla ¢lanku 42 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999 rozhodnit rozvrhnuti uvedenych maximdalnych
mnoZstiev na obdobia, ktoré sa maji stanovit.

Cldnok 13

1. Ak vyvdzané mnoZstvo presiahne mnoZstvo uvedené
v licencii, na prevy3ujiice mnozstvo sa nevyplati Ziadna néhrada.

Kolénka 22 licencii preto znie: ,Vyplatenie nahrady je obme-
dzené na mnozstvo uvedené v oddieloch 17 a 18.°

2. Odchylne od ¢lanku 8 ods. 5 a ¢lanku 35 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 1291/2000 o tolerancidch pre vyvdzané mnozstvd,
sa uplatiuji tieto sadzby:

a) sadzba ustanovend v Clanku 8 ods. 5 nariadenia (ES)
¢ 1291/2000 je 2 %;

b) sadzba ustanovena v prvom a druhom pododseku ¢lanku 35
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1291/2000 je 98 %;

¢) sadzba ustanovend v trefom pododseku ¢lanku 35 ods. 2
je 2 %.

Clanok 14

Cldnok 11 sa uplatiuje na vyddvanie vyvoznych licencii pre
dodévky potravinovej pomoci podla ¢ldnku 10 ods. 4 dohody
o polnohospodarstve.

Cldnok 15

1. V pripade licencii vydanych pre vyrobky v ramci ¢iselného
znaku KN 0406 sa do kolénky 20 licencii a Ziadosti o licenciu
zapise:

,Licencia plati pre zénu ..., ako je vymedzené v clanku 15
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1282/2006.

2. Na tGcely odseku 1 sa uplatiuji tieto definicie:

a) zona [: kédy miesta urcenia AL, BA, XK, MK, XM a XS;

b) zoéna II: kéd miesta urcenia US;

) zéna III: vietky ostatné kody miesta urcenia.
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3. Zobna uvedend v kolénke 20 Ziadosti a licencii podla
odseku 1 je povinnym miestom urcenia.

Uvedend zéna je zéna vymedzend v odseku 2 uvedeného
¢lanku, do ktorej patri krajina urCenia uvedend v kolénke 7
licencie a ziadosti o licenciu.

Ak je skuto¢né miesto urlenia v inej zéne, ako je uvedené
v licencii a Ziadosti o licenciu, Ziadna ndhrada sa nevyplaca.
Clanok 18 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 800/1999 sa neuplatiuje.

Clanok 16

1.V pripade mliecnych vyrobkov obsahujicich pridany
cukor sa nahrada rovnd stctu nasledovnych zloziek:

a) zlozka predstavujica mnozstvo mlie¢neho vyrobku;

b) zlozka predstavujiica mnoZstvo pridanej sachardzy, najviac
do 43 % hmotnosti celého vyrobku.

2. Zlozka podla odseku 1 pism. a) sa vypocita vyndsobenim
zdkladnej vysky ndhrady obsahom mlie¢neho vyrobku v celom
vyrobku.

Zékladnd suma podla prvého pododseku je ndhrada za jeden
kilogram mlie¢neho vyrobku obsiahnutého v celom vyrobku.

3. Zlozka podla odseku 1 pism. b) sa vypocita vyndsobenim
obsahu sacharézy v celom vyrobku najviac do 43 % zdkladnou
vyskou nahrady platnej v defi predloZenia Ziadosti o licenciu na
vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) nariadenia Rady
(ES) & 318/2006 (29).

Sacharézova zlozka sa vSak nezohladiiuje v pripade, Ze
zakladnd vyska nahrady za obsah mlie¢neho vyrobku podla
druhého pododseku odseku 2 uvedeného clinku je nulovy
alebo sa nestanovil.

Cldnok 17

1. K ziadostiam o vyvoznd licenciu na mlieko a mlie¢ne
vyrobky vyvdzané ako vyrobky v rdmci ¢iselného znaku KN
0406 30 podla tretej zardzky odseku 6 ¢lanku 11 nariadenia
(ES) ¢. 800/1999 sa pripdja képia povolenia na vyuzivanie
prislusnych colnych postupov.

(% U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1.

2. Kolénka 20 licencif a Ziadosti o licenciu na vyvoz mlieka
a mliecnych vyrobkov podla odseku 1 obsahuje odkaz na tento
¢lanok.

3. Clenské staty urobia potrebné kroky v rdmci dohod podla
odseku 1, aby urcili a skontrolovali kvalitu a mnozstvo
vyrobkov podla uvedeného odseku, na ktoré boli podané
ziadosti o ndhradu a uplatnili sa ustanovenia o ndroku na
nahradu.

KAPITOLA III
OSOBITNE PRAVIDLA
ODDIEL 1
Vyvoz do Kanady
Cldnok 18

1. Na vyvoz syrov do Kanady v rdmci kvoty podla dohody
uzavretej medzi Eurdpskym spolocenstvom a Kanadou schva-
lenej rozhodnutim 95/591/ES sa vyzaduje vyvoznd licencia.

2. Ziadosti o licencie st pripustné, iba ak Ziadatelia:

a) pisomne prehldsia, Ze vSetok materidl patriaci pod kapitolu 4
kombinovanej nomenklatiry a pouzity pri vyrobe vyrobkov,
na ktoré sa vztahuje ich Ziadost, bol vyrobeny vyhradne len
v Spolocenstve;

b) pisomne sa zaviazu, Ze na Zziadost prislusnych orgdnov
poskytnt akykolvek dalsi podklad, ktory tieto orgdny pokla-
daju za potrebny na vydanie licencii, a akceptuji v pripade
potreby akékolvek kontroly tychto orgdnov zamerané na
uctovnt  evidenciu a vyrobné podmienky prislusnych
vyrobkov.

Cldnok 19

V licencidch a Ziadostiach o licencie sa uvadza:

a) v kolonke 7 slovd ,CANADA — CA*

b) v kolénke 15 Sestmiestny opis tovaru v stlade
s kombinovanou nomenklatirou vyrobkov v ramci &iselnych
znakov KN 0406 10, 0406 20, 0406 30 a 0406 40
a osemmiestny opis pre vyrobky v rdmci ¢iselného znaku
KN 0406 90. Kolonka 15 Ziadosti a licencil nesmie obsa-
hovat viac ako 3est takto opisanych vyrobkov;
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¢) v kolénke 16 osemmiestny Ciselny znak KN a mnoZzstvo
v kilogramoch pre kazdy z vyrobkov podla kolénky 15.
Licencia plati len pre takto oznacené vyrobky a mnoZstvé;

d) v kolonkach 17 a 18 celkové mnozstvo vyrobkov uvedenych
v kolonke 16;

e) v kolénke 20 v pripade potreby jedno z tychto oznacenti:

— ,Syr na priamy vyvoz do Kanady. Clinok 18 nariadenia
(ES) ¢. 1282/2006. Kvéta na rok ... (rok).”,

— ,Syr na vyvoz priamo/cez New York do Kanady. Clanok
18 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006. Kvéta na rok ... (rok).”

Ak sa syr prepravuje do Kanady cez tretie krajiny, tieto
krajiny sa musia uviest bud namiesto odkazu na New York
alebo s odkazom na New York;

f) v oddiele 22 slovad ,bez vyvoznej ndhrady*“.

Cldnok 20

1. Licencie sa vydavaji bezprostredne po predloZeni pripust-
nych Ziadosti. Na poziadanie Ziadatelov sa vydd overend kopia
licencie.

2. Licencie st platné od ditumu vydania v zmysle ¢lanku 23
ods. 1 nariadenia (ES) €. 1291/2000 do 31. decembra nasledu-
jicom po tomto datume.

Licencie vydané od 20. do 31. decembra su viak platné od
1. janudra do 31. decembra nasledujiiceho roku. V tom pripade
sa prislusny nasledujtici rok musi uviest v kolonke 20 licencii
a ziadosti o licenciu v stlade s ¢lankom 19 pism. e).

Clanok 21

1. Vyvozné licencie predlozené prislusnym orgdnom na
prisidenie a potvrdenie v stlade s ¢lankom 24 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000 sa mozu pouzit iba pre jednu vyvozni dekla-
rdciu. Licencie budd vycerpané predloZenim vyvoznej deklardcie.

2. Drizitelia vyvoznych licencii zaistia, aby bola k Ziadosti
o vyvozni licenciu priloZend overend képia vyvoznej licencie
pre prislusny kanadsky orgén.

3. Odchylne od clanku 9 nariadenia (ES) ¢ 1291/2000
licencie nie sti prenosné.

4. Poclet vydanych licencii a mnoZstvo syra, na ktoré sa
vztahujii, ozndmi prislusny orgdn clenského $tdtu Komisii

prostrednictvom vzorového formuldra v prilohe III do 31. jdla
za predchddzajice Sestmesaéné obdobie a do 31. janudra za
predchadzajici kvétovy rok.

Cldnok 22

1. Kapitola II sa neuplatiiuje.

2. Podla pokynov Komisie c¢lenskym $titom poddvaja
¢lenské staty ozndmenia ustanovené v ¢lanku 21 ods. 4 elektro-

nicky.

ODDIEL 2
Vyvoz do Spojenych $titov americkych
Cldnok 23

V stlade s postupom podla ¢ldnku 42 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999 moze byt rozhodnuté vyvazat vyrobky v rdmci
Ciselného znaku KN 0406 do Spojenych Stitov americkych ako
stcast:

a) dodato¢nej kvoty v ramci dohody o polnohospodarstve;

b) colnych kvét povodne vyplyvajicich z Tokijského kola
a pridelenych Spojenymi $tatmi americkymi Rakdsku, Finsku
a Svédsku v zozname XX Uruguajského kola;

) colnych kvét povodne vyplyvajiicich z Uruguajského kola
a pridelenych Spojenymi $tdtmi americkymi Ceskej repu-
blike, Madarsku, Polsku a Slovensku v zozname XX Urugu-
ajského kola.

Clanok 24

1. Vyvoz syra do Spojenych §titov americkych v rdmci kvot
podla odseku 23 podlieha v stlade s tymto oddielom predlo-
Zeniu vyvoznej licencie.

V koldnke 16 licencif a Ziadosti o licenciu sa uvddza 8-miestny
Ciselny znak vyrobku kombinovanej nomenklatdry.

2. Prevddzkovatelia mozu v rdmci obdobia, ktoré sa md urcit
rozhodnutim podla ¢ldnku 23, poziadat o vyvozni licenciu na
vyvoz vyrobkov podla uvedeného odseku pocas nasledujiceho
kalenddrneho roka po predloZeni zdbezpeky v sulade s ¢lan-
kom 10.
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3. Ziadatelia o vyvozné licencie tykajice sa skupin vyrobkov
a kvot urcenych v rozhodnuti podla ¢ldnku 23 ako 16-, 22-
Tokio, 16-, 17-, 18-, 20- a 21-, 22-Uruguaj, 25-Tokio a 25-
Uruguaj poskytnd dokaz o tom, Ze vyviezli prislusné vyrobky
do Spojenych 3stitov americkjch v najmenej jednom
z predchddzajicich troch rokov a Ze ich ur¢eny dovozca je
pobockou Ziadatela.

4. Ziadatelia o vyvozné licencie uvedd v Ziadostiach aj:

a) urenie skupiny vyrobkov, na ktoré sa vztahuje kvéta Spoje-
nych $tatov, v sdlade s dopliujicimi pozndmkami 16 az 23
a 25 v kapitole 4 Harmonizovaného zoznamu tarif Spoje-
nych Stitov americkych;

b) ndzvy vyrobkov v sulade s Harmonizovanym zoznamom
tarif Spojenych $titov americkych;

¢) meno a adresu dovozcu v Spojenych $titoch urceného ziada-
tefom.

5. K Ziadostiam o vyvozné licencie sa pripoji osved¢enie od
uréeného dovozcu, v ktorom sa uvadza, Ze podla platnych pred-
pisov Spojenych Stitov je oprdvneny na vydanie dovoznych
licencii pre vyrobky podla cldnku 23.

Cldnok 25

1.V pripadoch, ak Ziadosti o vyvozné licencie pre skupinu
vyrobkov alebo kvétu podla clanku 23, prekrocia dostupné
mnoZstvo na prislusny rok, uplatni Komisia na mnoZstvd, na
ktoré sa ziadost vztahuje, jednotny pridelovaci koeficient.

V pripade zamietnutych Ziadosti alebo mnoZstiev presahujtcich
pridelené mnozstva sa zdbezpeky uvolnia, a to bud celé alebo
ich cast.

2. Ak by dosledkom uplatnenia pridelovacieho koeficientu
bolo pridelenie docasnych licencii na menej ako 10 ton na
Ziadost, prislusny clensky $tat prideli dostupné zodpovedajiice
mnozstvd Zrebovanim podla kvéty. Clensky $tit vyzrebuje
licencie kazdi na objem 10 ton medzi Ziadatelmi, ktorym by
sa v dosledku uplatnenia pridelovacieho koeficientu bolo pride-
lilo menej ako 10 ton.

Mnozstvd mensie ako 10 ton, ktoré po vyzrebovani zvysia, sa
pred Zrebovanim rovnomerne rozdelia medzi Zreby s objemom
10 ton.

Ak by v dosledku uplatnenia pridelovacieho koeficientu zostalo
mnoZstvo mensie ako 10 ton, toto mnoZstvo sa povazuje za
jeden Zreb.

Zéabezpeka na Zziadosti, ktoré si netspesné pocas pridelovania
Zrebovanim, sa bezodkladne uvolni.

3. Ak sa ziadosti o licencie poddvaji na mnoZstvd vyrobku
neprevysujice kvéty podla ¢lanku 23 na prislusny rok, Komisia
moze ziadatelom pridelit zostdvajiice mnozstvd tmerne podla
mnoZstiev, o ktoré Ziadali, uplatnenim pridelovaciecho koefi-
cientu.

V takom pripade do tyzdfia od uverejnenia upraveného pride-
lovacicho koeficientu ozndmia prevadzkovatelia prislusnym
orgdnom dopliujice mnozstvo, ktoré si ochotni prijat,
a prislusnym sposobom sa navysi zlozend zdbezpeka.

Cldnok 26

1. Mend urCenych dovozcov podla ¢ldnku 24 ods. 4 pism. c)
ozndmi Komisia prislusnym orgdnom Spojenych Stitov.

2.V pripade, ak dovozna licencia na prislusné mnozstva nie
je pridelend ur¢enému dovozcovi, za okolnosti, ktoré nevrhajia
pochybnosti na hodnovernost prevddzkovatela podévajiceho
osvedcenie podla ¢lanku 24 ods. 5, ¢lensky $tit moze prevadz-
kovatela splnomocnit, aby urcil iného dovozcu, za predpokladu,
Ze tento sa nachddza na zozname odovzdanom prislusnym
orgdnom Spojenych §titov americkych v sdlade s odsekom 1
uvedeného ¢lanku.

Clensky $tét ¢o najskor informuje Komisiu o zmene ur¢eného
dovozcu a Komisia ozndmi zmenu prislu§nym orgdnom Spoje-
nych Statov.

Cldnok 27

Vyvozné licencie sa vydavaji do 15. decembra roku predcha-
dzajiicecho kvotovému roku na mnozstvd, na ktoré si udelené
licencie.

Licencie st platné od 1. janudra do 31. decembra kvétového
roku.
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Do kolénky 20 licencie a Ziadosti o licenciu sa vklada:

,Na vyvoz do Spojenych 3titov americkych: Kvota na rok ...
(rok) — kapitola III, oddiel 2 nariadenia (ES) ¢ 1282/2006.

Licencie vydané podla tohto ¢lanku platia len pre vyvoz podla
lanku 23.

Clanok 28

Kapitola II sa uplatiuje s vynimkou ¢lankov 8 a 11.

ODDIEL 3
Vyvoz do Dominikinskej republiky
Cldnok 29

1. Na vyvoz suSeného mliecka do Dominikdnskej republiky
v ramci kvoty ustanovenej v Memorande o porozumeni
medzi Eurépskym spolocenstvom a Dominikdnskou republikou
a schvélenej rozhodnutim 98/486/ES sa vyzaduje predloZenie
overenej kdpie vyvoznej licencie prislusnym orgdnom Domini-
kénskej republiky vydanej v sdlade s tymto oddielom a riadne
potvrdenej kopie vyvoznej deklardcie pre kazda zasielku.

2. Pri vydévani vyvoznych licencii sa uprednostiiuje susené
mlieko spadajiice pod nasledovné c¢iselné znaky vyrobkov
z nomenklatiiry vyvoznych nahrad:

— 040210 11 9000,

— 0402 10 19 9000,

— 0402 21 11 9900,

— 0402 21 19 9900,

— 0402 21 91 9200,

— 0402 21 99 9200.

Vyrobky musia byt vyrobené vyhradne v Spolocenstve. Na
ziadost prislusnych orgdnov predlozia Zziadatelia akykolvek
daldi podklad, ktory tieto orgdny pokladaji za potrebny na
vydanie licenci, a v pripade potreby akceptujii akékolvek
kontroly zo strany tychto orgdnov zamerané na uctovnd
evidenciu a vyrobné podmienky prislusnych vyrobkov.

Clanok 30

1. Kvéta podla ¢clanku 29 ods. 1 je 22 400 ton na obdobie
12 mesiacov zacinajice 1. jula. Tato kvéta sa rozdeli do dvoch
Casti:

a) prva cast rovnajiica sa 80 % alebo 17 920 ton sa rozdeli
medzi vyvozcov Spolocenstva, ktori moézu preukizat, Ze
vyvazali vyrobky podla ¢lanku 29 ods. 2 do Dominikdnskej
republiky pocas najmenej troch zo S$tyroch kalenddrnych
rokov predchddzajicich obdobiu na predkladanie Ziadosti;

b) druhd Cast rovnajiica sa 20 % alebo 4 480 ton je vyhradend
ziadatelom inym, ako st uvedeni v pismene a), a ktori mozu
preukdzat, Ze v Case predloZenia svojej Ziadosti boli mini-
mélne 12 mesiacov aktivni v obchodovani s tretim krajinami
s mlie¢nymi vyrobkami uvedenymi v kapitole 4 kombino-
vanej nomenklatiiry a st zaregistrovani v ¢lenskom $tite na
tucely DPH.

2. Ziadosti o vyvozné licencie nesmt na jedného ziadatela
zahfat viac ako:

a) pre Cast uvedenti v odseku 1 pism. a) mnoZstvo rovnajice sa
110 % celkového mnozstva vyrobkov podla ¢ldnku 29 ods.
2 vyvezeného do Dominikdnskej republiky pocas jedného
z troch kalendadrnych rokov predchddzajicich obdobiu pred-
kladania Ziadostf;

b) pre Cast uvedent v odseku 1 pism. b) celkové maximadlne
mnozstvo 600 ton.

Ziadosti, ktoré prekrocia stropy ustanovené v pismendch a) a b),
sa zamietnu.

3. Aby bola ziadost pripustnd, moze sa pre kazdy Ciselny
znak vyrobku v nomenklatire ndhrad predlozit iba jedna
ziadost o vyvoznu licenciu a vetky Ziadosti sa na prislusnom
orgdne jedného ¢lenského $tdtu musia podat v rovnakom case.

Ziadosti o vyvozné licencie budd pripustné iba vtedy, ak Ziada-
telia v Case predloZenia svojich Ziadosti:

a) zlozia zdbezpeku 15 EUR na 100 kilogramov;
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b) pre Cast podla odseku 1 pism. a) uvedi mnozstvo vyrobkov
podla ¢lanku 29 ods. 2, ktoré vyviezli do Dominikdnskej
republiky pocas jedného z troch kalenddrnych rokov pred-
chddzajuicich obdobiu podla odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku
a st schopni to preukdzat k spokojnosti prislusného orgdnu
daného clenského stitu. Preto sa obchodnik, ktorého meno
sa uvddza v prislusnej vyvoznej deklardcii, povazuje za
vyvozcu;

¢) pre Cast podla odseku 1 pism. b) st schopni preukdzat
k spokojnosti prislusného orgdnu daného ¢lenského sttu,
zZe spliaji stanovené podmienky.

Clanok 31

Ziadosti o licenciu sa podavaji od 1. do 10. aprila kazdého
roku pre kvétu tykajicu sa obdobia od 1. jila do 30. jina
nasledujiceho roka.

Na Gclely clanku 4 ods. 1 sa vSetky Ziadosti podané pred
kone¢nym terminom povaZuji za podané v prvy deri obdobia
predkladania Ziadosti o licenciu.

Cldnok 32

Licencie a Ziadosti o licenciu obsahuji:

a) v kolénke 7 slovd ,Dominikdnska republika — DO

b) v kolénkach 17 a 18 mnozstvo, na ktoré sa Ziadost alebo
licencia vztahuje;

¢) v kolénke 20 jednu z poloziek uvedenych v prilohe IV.

Licencie vydané podla tohto oddielu zavizuji vyvazat do Domi-
nikdnskej republiky.

Cldnok 33

1. Najneskor do piatich pracovnych dni nasledujicich po
uplynuti obdobia na podévanie Ziadosti o licenciu ozndmia
Clenské stity Komisii prostrednictvom vzorového formuldra
v prilohe V pre obidve casti kvoty a pre kazdy ciselny znak
vyrobku  nomenklatiry — ndhrad mnoZstvd  obsiahnuté
v Ziadostiach o licenciu alebo v pripade potreby ozndmia, Ze
neboli podané Ziadne Ziadosti.

Pred vydanim licencii overia ¢lenské $tity najmd to, ¢i st infor-
mécie podla ¢ldnku 29 ods. 2 a ¢lanku 30 ods. 1 a 2 spravne.

Ak sa o informdciach poskytnutych prevadzkovatelom, ktorému
sa vydala licencia, zisti, Ze si nesprdvne, licencia sa zrusf
a zabezpeka prepadne.

2. Komisia rozhodne ¢o mozno najskor, do akej miery je
mozné vyhoviet Ziadostiam, a o svojom rozhodnuti informuje
¢lenské staty.

Ak vietky mnozstvd, na ktoré sa Ziadosti o licenciu pre jednu
z dvoch casti kvoty vztahuji, presahuji mnozstvd podla ¢lanku
30 ods. 1, Komisia stanovi pridelovaci koeficient. Ak uplatnenie
pridelovacieho koeficientu ma za nasledok mnozstvo nizie ako
20 ton na Ziadatela, Ziadatelia mozu stiahnut svoje Ziadosti.
V takychto pripadoch to ozndmia prislusnému orgdnu do
troch pracovnych dni od uverejnenia rozhodnutia Komisie.
Zdbezpeka sa okamzite uvolni. Prislusny orgdn do osmich
pracovnych dni od uverejnenia rozhodnutia oznidmi Komisii
mnozstvd, na ktoré boli stiahnuté Ziadosti a bola uvolnend
zabezpeka.

Ak je celkové mnozstvo, na ktoré sa vztahuju Ziadosti
o licencie, mensie ako dostupné mnozstvo pre dané obdobie,
Komisia rozdeli zostdvajiice mnoZstvo na zdklade objektivnych
kritérif zohladtiujiic najma Zziadosti o licenciu na vsetky vyrobky
spadajice pod ¢iselné znaky KN 0402 10, 0402 21 a 0402 29.

Clanok 34

1.  Licencie sa vyddvajii na Ziadost prevddzkovatela najskor
1. jGna a najneskor 15. februdra nasledujiiceho roku. Vydavaji
sa iba tym prevadzkovatelom, ktorych Ziadosti o licenciu boli
ozndmené v stlade s clankom 33 ods. 1.

Clenské staty ozndmia Komisii najneskor do konca februdra
prostrednictvom vzorového formuldra v prilohe VI mnozstva
tykajice sa obidvoch casti kvoty, na ktoré neboli vydané
licencie.

2. Vyvozné licencie vydané v sdlade s tymto oddielom platia
od skuto¢ného dna ich vydania v zmysle ¢lanku 23 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 do 30. jina kvétového roku, na
ktory bola Ziadost o povolenie podana.

3. Zébezpeka sa uvoln{ iba v jednom z tychto pripadov:

a) pri predlozeni dokazu podla ¢lanku 35 ods. 5 nariadenia
(ES) & 1291/2000;
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b) pokial ide o mnozstvd v ramci Ziadosti, na ktoré nebolo
mozné vydat licenciu.

Zébezpeka tykajiica sa nevyvezeného mnoZstva prepadne.

4. Odchylne od ¢ldnku 9 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000
licencie nie st prenosné.

5. Najneskor do 31. augusta kazdého roku ozndmi prislusny
orgin dlenského $tatu Komisii prostrednictvom vzorového
formuldra v prilohe VII a pri zohladneni obdobia predchidza-
jicich 12 mesiacov podla ¢lanku 30 ods. 1 tieto mnoZstvd
rozpisané podla ¢iselného znaku vyrobku nomenklatiry néhrad:

— pridelené mnozstvo,
— mnozstvo, na ktoré boli vydané licencie,
— vyvezené mnozstvo.

Clanok 35

1. Uplatiiuje sa kapitola II s vynimkou ¢lankov 8, 10 a 11.
2. Odchylne od ¢lanku 7 ods. 1 moézu drzitelia licencii na
zdklade Ziadosti zmenit Ciselny znak v kolonke 16 vyvoznej

licencie za iny Ciselny znak podla ¢lanku 29 ods. 2, ak je
ndhrada rovnaka.

Uvedené ziadosti sa v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 800/1999 podavaji pred diiom vyvozu.

Prislusné orgdny clenského $titu ozndmia Komisii do dvoch
pracovnych dni po zmene ¢iselného znaku vyrobku:

a) meno a adresu drzitela licencie;

b) sériové ¢islo licencie alebo vypisu z licencie a datum vydania;
¢) povodny ¢iselny znak vyrobku;
d) konecny &iselny znak vyrobku.

3. Podla pokynov Komisie Cclenskym Stitom podavaji
Clenské 3tity ozndmenia ustanovené v tomto oddiele elektro-
nicky.
KAPITOLA 1V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 36

Nariadenia (ES) €. 174/1999 a (ES) ¢. 896/84 sa zrusuji.
Odkazy na nariadenie (ES) ¢. 174/1999 sa povazuji za odkazy

na toto nariadenie a ich znenie je v stlade s tabulkou zhody
uvedenou v prilohe VIIL

Nariadenie (ES) ¢. 174/1999 sa nadalej uplatiiuje na licencie, na
ktoré boli ziadosti predlozené pred uplatiiovanim tohto naria-
denia.

Cldnok 37
Toto nariadenie nadobiida Gcinnost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa na vyvozné licencie podané od 1. septembra 2006.

Na Ziadost prevadzkovatela, ktory prejavi zdujem a podd Ziadost
do 3 mesiacov po uverejneni tohto nariadenia, sa ¢linok 7 ods.
2 uplatiiuje na licencie vydané pred 1. septembrom 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. augusta 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA I

Kategérie vyrobkov podla ¢linku 6 ods. 1

Cislo Opis Ciselny znak KN
I Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajice z mlieka | 0405 10
a mliecne ndtierky 0405 20 90

0405 90

il Susené odstredené mlieko 0402 10

11 Syry a tvaroh 0406

I\ Ostatné mlie¢ne vyrobky 0401
0402 21
0402 29
0402 91
0402 99

040310 11 az 0403 10 39
0403 90 11 az 0403 90 69
0404 90

2309 10 15

23091019

2309 10 39

2309 10 59

23091070

2309 90 35

2309 90 39

2309 90 49

2309 90 59

23099070
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PRILOHA 1II

Skupiny vyrobkov podla ¢linku 6 ods. 2

Ciselny znak mlie¢neho vyrobku

Cislo skupiny (nomenklatdra néhrad)

1 0401 30 31 9100
0401 30 31 9400
0401 30 31 9700
0401 30 91 9100

2 0401 30 39 9100
0401 30 39 9400
0401 30 39 9700
0401 30 99 9100
0401 30 99 9500

3 0402 21 11 9200
0402 21 11 9300
0402 21 11 9500
0402 21 11 9900
0402 21 91 9100
0402 21 91 9200
0402 21 91 9350
0402 21 91 9500

4 0402 21 17 9000
0402 21 19 9300
0402 21 19 9500
0402 21 19 9900
0402 21 99 9100
0402 21 99 9200
0402 21 99 9300
0402 21 99 9400
0402 21 99 9500
0402 21 99 9600
0402 21 99 9700
0402 21 99 9900

5 0402 29 15 9200
0402 29 15 9300
0402 29 15 9500
0402 29 159900
0402 29 91 9000

6 0402 2919 9300
0402 29 19 9500
0402 29 19 9900
0402 29 99 9100
0402 29 99 9500




L 234/18

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.8.2006

Cislo skupiny

Ciselny znak mlie¢neho vyrobku

(nomenklatdra ndhrad)

040291119370
0402 91 31 9300

040291199370
0402 91 39 9300

0402 99 11 9350
0402 99 31 9150
0402 99 31 9300

10

0402 9919 9350
0402 99 39 9150

11

0403 90 11 9000
0403 90 13 9200
0403 90 13 9300
0403 90 13 9500
0403 90 13 9900
0403 90 19 9000

12

0403 90 33 9400
0403 90 33 9900

13

0403 90 59 9310
0403 90 59 9340
0403 90 59 9370
0403 90 59 9510

14

0404 90 21 9120
0404 90 21 9160
0404 90 239120
0404 90 23 9130
0404 90 23 9140
0404 90 23 9150

15

0404 90 29 9110
0404 90 29 9115
0404 90 29 9125
0404 90 29 9140

16

0404 90 81 9100
0404 90 83 9110
0404 90 83 9130
0404 90 83 9150
0404 90 839170
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Cislo skupiny

Ciselny znak mlie¢neho vyrobku

(nomenklatdra néhrad)

17

04051011 9500
04051011 9700
0405 10 19 9500
04051019 9700
0405 10 30 9100
0405 10 30 9300
0405 10 30 9700
0405 10 50 9300
0405 10 50 9500
0405 10 50 9700
0405 10 90 9000
0405 20 90 9500
0405 20 90 9700
0405 90 10 9000
0405 90 90 9000

18

0406 10 20 9640
0406 10 20 9650

19

0406 10 20 9830
0406 10 20 9850

20

0406 20 90 9913
0406 20 90 9915
0406 20 90 9917
0406 20 90 9919

21

0406 30 31 9930
0406 30 31 9950

22

0406 30 39 9500
0406 30 39 9700

23

0406 30 39 9930
0406 30 39 9950

24

0406 90 76 9300
0406 90 76 9400
0406 90 76 9500

25

0406 90 78 9100
0406 90 78 9300
0406 90 78 9500

26

0406 90 85 9930
0406 90 85 9970

27

0406 90 86 9400
0406 90 86 9900

28

0406 90 87 9300
0406 90 87 9400




L 234/20

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.8.2006

Clensky stat:

PRILOHA III

KANADA

Informicie vyzadované podla &linku 21 ods. 4

Udaje tykajiice sa obdobia:

Meno/adresa obchodnika

Ciselny znak KN vyrobku
(podla ¢lanku 19)

Vydané licencie

Pocet licencii

MnozZstvo v tondch

Celkom
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— V Spanielcine:

— V Cestine:

— V ddndine:

— V nemcine:

— V estoncine:

— V gréctine:

— V anglictine:

— Vo francizstine:

— V taliancine:

— V lotystine:

— V litovéine:

— V madarcine:

PRILOHA IV

Zipisy podla ¢lanku 32 pism. c)

Capitulo III, seccién 3, del Reglamento (CE) n® 1282/2006:

contingente arancelario de leche en polvo del afio 1.7....-30.6.... fijado en el Memordndum de
acuerdo celebrado entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Dominicana y aprobado por la
Decisién 98/486/CE del Consejo.

kapitola III oddil 3 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006:

Celni kvdta pro obdobi od 1.7.... do 30.6.... pro suSené mléko v rimci memoranda o porozuméni
uzavieného mezi Evropskym spolecenstvim a Dominikdnskou republikou a schvaleného rozhodnutim
Rady 98/486/ES.

kapitel III, afdeling 3, i forordning (EF) nr. 1282/2006:

toldkontingent for perioden 1.7.... til 30.6.... for malkepulver i henhold til den aftale, som blev
indgédet mellem Det Europaeiske Fellesskab og Den Dominikanske Republik og godkendt ved Radets
afgorelse 98/486/EF.

Kapitel III Abschnitt 3 der Verordnung (EG) Nr. 1282/2006:

Milchpulverkontingent fiir den Zeitraum 1.7....—30.6.... gemif8 der mit dem Beschluss 98/486EG
des Rates genchmigten Vereinbarung zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Dominikani-
schen Republik.

mairuse (EU) nr 1282/2006 1II peatiiki 3. jaos:

Piimapulb_ri tariifikvoot 1.7....-30.6.... vastastikuse mdistmise memorandumi alusel, mis on s()lmitu_d
Euroopa Uhenduse ja Dominikaani Vabariigi vahel ning heaks kiidetud ndukogu otsusega 98/486/EU.

kegahato 1L, turpa 3 tou kavovicpov (EK) apw. 1282/2006:

daopoloyikn mocootwon, yia to €tog 1.7....-30.6...., yOAaKTOG o€ OKOVI] duvapel Tou pvnpoviou
oupQuviag mou ouviedn petagy g Eupenaikrig Kowottag kar g Aopvikaviic Anpokpatiag kot eykpi-
Unke ano wpyv anogaon 98/486/EK tou Supfouliou.

Chapter III, Section 3 of Regulation (EC) No 1282/2006:

tariff quota for 1.7....-30.6...., for milk powder under the Memorandum of Understanding concluded
between the European Community and the Dominican Republic and approved by Council Decision
98/486/EC.

chapitre III, section 3, du réglement (CE) n® 1282/2006:

contingent tarifaire, pour l'année 1.7....-30.6...., de lait en poudre au titre du mémorandum d'accord
conclu entre la Communauté européenne et la République dominicaine et approuvé par la décision
98/486/CE du Conseil.

capo 1II, sezione 3, del regolamento (CE) n. 1282/2006:

contingente tariffario per I'anno 1.7....-30.6...., di latte in polvere a titolo del memorandum d’intesa
concluso tra la Comunita europea e la Repubblica dominicana e approvato con la decisione
98/486/CE del Consiglio.

Regulas (EK) Nr. 1282/2006 III nodalas 3 iedala:

Tarifa kvota no ... gada 1. julija lidz ... gada 30. jinijam sausajam pienam (piena pulverim) saskana
ar Saprasanas memorandu, kas noslégts starp Eiropas Kopienu un Dominikanas Republiku un apstip-
rinats ar Padomes Lémumu 98/486/EK.

Reglamento (EB) Nr. 1282/2006 III skyriaus 3 skirsnyje:

tarifiné kvota nuo ... mety liepos 1 dienos iki ... mety birZelio 30 dienos pieno milteliams, numatyta
Europos bendrijos ir Dominikos Respublikos susitarimo memorandume ir patvirtinta Tarybos spren-
dimu 98/486/EB.

Az 1282[2006[EK rendelet III. fejezetének 3 szakasza:

A 98/486[EK tandcsi hatdrozat altal jovédhagyott, az Eurdpai K6zosség és a Dominikai Koztdrsasdg
kozott megkotott egyetértési megdllapodds értelmében a tejporra [...] julius 1-t6l [...] junius 30-ig
vonatkozé vamkontingens.
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— V maltdine:

— V holandcine:

— V polstine:

— V portugalcine:

— V slovencine:

— V slovindine:

— Vo fincine:

— Vo $védcine:

Kapitolu III, Tagsima 3 tar-Regolament (KE) Nru 1282/2006:

Quota ta’ tariffa ghal 1.7....-30.6.... ghall-halib tat-trab taht il-Memorandum ta’ Ftehim konkluz bejn
il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Dominikana u approvat permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill
98/486/KE.

Hoofdstuk 1II, afdeling 3, van Verordening (EG) nr. 1282/2006:

Tariefcontingent melkpoeder voor het jaar van 1.7.... t/m 30.6.... krachtens het memorandum van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Dominicaanse Republiek, goedgekeurd bij
Besluit 98/486/EG van de Raad.

rozdzial 111, sekcja 3 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006:

Kontyngent taryfowy na okres od 1.7.... do 30.6.... na mleko w proszku zgodnie z Protokolem
ustalen zawartym migdzy Wspdlnota Europejska a Republika Dominikariskg i przyjetym decyzja Rady
98/486/WE.

Secgdo 3 do capitulo III do Regulamento (CE) n.° 1282/2006:

Contingente pautal do ano 1.7....-30.6...., de leite em pé ao abrigo do memorando de acordo
concluido entre a Comunidade Europeia e a Reptblica Dominicana e aprovado pela Decisdo
98/486/CE do Conselho.

kapitola III, oddiel 3 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006:

Tarifnd kvéta pre obdobie od 1.7.... do 30.6.... pre susené mliecko podla Memoranda o vzdjomnom
porozumeni uzatvorenom medzi Eurépskym spolocenstvom a Dominikdnskou republikou
a schvélenym rozhodnutim Rady 98/486/ES.

poglavje III oddelka 3 Uredbe (ES) $t. 1282/2006:

Tarifna kvota za obdobje 1.7.... — 30.6.... za mleko v prahu v skladu z Memorandumom o soglasju,
sklenjenim med Evropsko skupnostjo in Dominikansko republiko in potrjenim z Odlocbo Sveta
98/486]ES.

asetuksen (EY) N:o 1282/2006 III luvun 3 jaksossa:

neuvoston péitokselld 98/486/EY hyviksytyn Euroopan yhteisén ja Dominikaanisen tasavallan
yhteisymmirryspoytakirjan mukainen maitojauheen tariffikiintio 1.7.... ja 30.6.... vilisend aikana.

avsnitt 3 i kapitel III i forordning (EG) nr 1282/2006:

tullkvot for &ret 1.7...-30.6...., for mjolkpulver enligt avtalsmemorandumet mellan Europeiska
gemenskapen och Dominikanska republiken, godkint genom rddets beslut 98/486/EG.



L 234/23

,

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

29.8.2006

woy[p)

woy

PJ

(1)

©) (s) ¥) (€) @
(yopu0) A) PRIYEU 2IIB[USWIOU A Ahn (yopuo ) PRIYBU SIMIB[USWIOU A
(€) Z % 01T = OAISZOUWI SUBWIIXE} nyqoifa Yeuz £upsi) NZ0AM HO¥ PAISZOU JUIZIAKA nyqoifa yeuz £upsi)
’ i SR ’ Y ‘ i B[OJEPRIZ BSAIPY/[OUIN

nsoperz

Ayriqndar [oyjsueyruIIoq op ZoALA afepn upULIJOY

1 'spo ¢¢ nyug ejpod yuesopezAa spWLIONU]

vyyqndas pysupyuLoq

A VHOTd

(e wsid 1 "spo gg myupp epod eI0AY

“+eun( (0g po " el "1 po wiqopqo es nfeyf afepn

apIs £Ysudl)



L 234/24 Uradny vestnik Eurépskej tinie 29.8.2006

Kvéta podla ¢ldnku 30 ods. 1 pism. b)

Ciselny znak vyrobku v nomenklatire Mnozstvo pozadované

Meno/Adresa Ziadatela nahrad (v tondch)

Celkom
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Clensky stat:

PRILOHA VI

Dominikdnska republika

Informdcie vyZadované podla ¢linku 34 ods. 1

Udaje tykajtice sa obdobia od 1. jdla ... do 30. jina ...

Kvéta podla ¢linku 30 ods. 1 pism. a)

Pridelené mnozstvd, na ktoré neboli
Meno a adresa vyvozcu Ciselny znak v nomenklatdre nihrad vydané licencie
(v tonéch)
Celkom

Kvéta podla ¢lanku 30 ods. 1 pism. b)

Meno a adresa vy’vozcu

Pridelené mnoZstvd, na ktoré neboli
Ciselny znak v nomenklattre ndhrad vydané licencie
(v tondch)

Celkom
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PRILOHA VII

Dominikdnska republika

Informicie vyZzadované podla ¢linku 34 ods. 5

Clensky 3tt:

Udaje tykajtice sa obdobia od 1. jdla ... do 30. jina ...

Kvéta podla ¢lanku 30 ods. 1 pism. a)

Ciselny znak v nomenklattire
nahrad

Mnozstvd, na ktoré boli
licencie udelené
(v tonéch)

Mnozstvd, na ktoré boli
licencie vydané
(v tondch)

Vyvezené mnoZzstvd
(v tondch)

Celkom

Kvéta podla ¢ldnku 30 ods. 1 pism. b)

Ciselny znak v nomenklatiire
nahrad

Mnozstvd, na ktoré boli
licencie udelené
(v tondch)

Mnozstva, na ktoré boli
licencie vydané
(v tondch)

Vyvezené mnoZzstva
(v tondch)

Celkom
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PRILOHA VIII

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 174/1999

Toto nariadenie

— ¢lanok 1
¢lénok 21 ¢lénok 2
¢lanok 1 ods. 1, ¢ldnok 2 canok 3 ods. 1
¢ldnok 1 ods. 4 ¢lanok 3 ods. 2
¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 4 ods. 1
¢lénok 1 ods. 3 cldnok 4 ods. 2
¢clénok 1 ods. 2 cldnok 4 ods. 3
¢lénok 2 ¢lanok 4 ods. 4
clanok 3 ¢lanok 5
clanok 4 clanok 6
clanok 5 clanok 7
¢lanok 6 lanok 8
¢énok 7 —
clanok 8 ¢ldnok 9 ods. 1 az 5
¢lanok 14 ¢ldnok 9 ods. 6
cldnok 12 ods. 2 ldnok 9 ods. 7
¢lénok 9 ¢lénok 10
clanok 10 ¢énok 11
clanok 11 ¢ldnok 12
¢lanok 12 ¢ldnok 13
¢lénok 13 clanok 14
lénok 15 ¢énok 15
lénok 16 ¢lénok 16
clanok 17 clnok 17
cldnok 18 ods. 1 ¢lanok 18 ods. 1
¢clénok 18 ods. 3 ¢clanok 18 ods. 2
¢énok 18 ods. 2 ¢lénok 19
¢lénok 18 ods. 4 énok 20 ods. 1
ldnok 18 ods. 5 ¢lanok 20 ods. 2
cldnok 18 ods. 6 ¢clanok 21 ods. 1 a 2
¢cldnok 18 ods. 7 lanok 21 ods. 3
¢lanok 18 ods. 8 cénok 21 ods. 4
¢lanok 18 ods. 9 ¢lanok 22
¢lanok 19 —
cldnok 20 ods. 1 cldnok 23
¢lanok 20 ods. 2 ¢lanok 24
¢lanok 20 ods. 3 a clanok 25 ods. 1
¢clanok 20 ods. 4 clanok 25 ods. 2
lanok 20 ods. 5 ¢lanok 25 ods. 3
cldnok 20 ods. 6 —
¢lanok 20 ods. 7 lénok 26 ods. 1
¢lanok 20 ods. 8 léanok 26 ods. 2




L 234/28

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.8.2006

Nariadenie (ES) ¢. 174/1999

Toto nariadenie

cldnok 20 ods. 10

cldnok 27

¢lanok 20 ods. 11

¢ldnok 28

¢ldnok 20a ods. 1 a 2 clanok 29 ods. 1
¢lanok 20a ods. 3 ¢lanok 29 ods. 2
cldnok 20a ods. 4 cldnok 30 ods. 1
¢lanok 20a ods. 5 ¢lanok 30 ods. 2
cldnok 20a ods. 6 cldnok 30 ods. 3
¢lanok 20a ods. 7 clanok 31
¢cldnok 20a ods. 9 clanok 32
¢clanok 20a ods. 10 ¢ldnok 33 ods. 1
¢clanok 20a ods. 11 cldnok 33 ods. 2
¢clanok 20a ods. 12 ¢ldnok 34 ods. 1
¢clanok 20a ods. 13 cldnok 34 ods. 2
¢clanok 20a ods. 14 ¢lanok 34 ods. 3
¢lanok 20a ods. 15 ¢lanok 34 ods. 4
clanok 20a ods. 16 ¢lanok 34 ods. 5
¢lanok 20a ods. 17 ¢lanok 35 ods. 1
clanok 20a ods. 18 cldnok 35 ods. 2

¢léanok 22 ¢lanok 36
cldnok 23 clanok 37
priloha I priloha I
priloha 1I priloha II
priloha IV priloha III
¢lanok 20a ods. 9 priloha IV
priloha V priloha V
priloha VI priloha VI
priloha VII priloha VII

priloha VIII




